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TACTICAL RAIL
DISC STORAGE

. RAIL TACTIQUE

RANGEMENT POUR DISQUES

- BOUTON ON/OFF

(MARCHE/ARRET)

. TACTICAL RAIL STECKSCHIENE
. DISC-AUFBEWAHRUNG
. EIN-/AUS-SCHALTER

. RAILTACTICO

DEPOSITO PARA DISCOS

. INTERRUPTOR DE ENCENDIDO/

APAGADO

- TRILHO TATICO

ARMAZENAMENTO DE DISCOS

. INTERRUPTOR ON/OFF

. GUIDATATTICA

PORTADISCHI

. INTERRUTTORE ON/OFF

. TACTICAL RAIL

RUIMTE VOOR SCHIJVEN

. AAN-UITSCHAKELAAR

. TAKTIKSKENA

SKIVFORVARING

. ON/OFF — STROMBRYTARE

. TAKTISK SKINNE

DISKOPBEVARING

. TEND/SLUK-KNAP

. TACTICAL RAIL

DISKLAGER

. PR/AV-BRYTER

g+

@ 1.KIINNITYSKISKO
2. KIEKKOSAILIO
3. ON/OFF-KYTKIN

& 1.PATAZKOMEYZHE
2. AMOOHKEYZH AIZKQN
3. AIAKONTHE ON/OFF

@ 1.SZYNA NA AKCESORIA
2. MIEJSCE NA DYSKI
3. WEACZNIK ZASILANIA

© 1.TAKTIKAISIN
2. KORONG TAROLO
3. INDITOGOMB (KI/BE)

@ 1.TAKTIK AKSESUAR RAYI
2. DiSK BOLMESI
3. ACMA/KAPAMA DUGMESI

@ 1.TAKTICKA KOLEJNICE
2. ULOZENI DISKU
3. VYPINAC

@ 1.TAKTICKA DRAZKA
2.ZASOBNIK NA DISKY
3. PREPINAC ON/OFF
(ZAPNUTE /VYPNUTE)

@ 1.SINATACTICA
2. MAGAZIE DISCURI
3. COMUTATOR PORNIT/OPRIT
(ON/OFF)

@ 1. KPENEXKHAS PEAKA
2. OTCEK AnA AUCKoB
3. BbIKNIOYATENb






@ - Switch on to make discs GLOW IN THE DARK.
« Switch off blaster to CONSERVE BATTERIES.

@ - Mets en marche pour faire BRILLER LES DISQUES DANS LE

NOIR.
« Eteins le pistolet pour ECONOMISER LES PILES.

© - Anschalten, damit die Discs IM DUNKELN LEUCHTEN.
- Den Blaster ausschalten, um die BATTERIEN ZU SCHONEN.

@ - Enciende para que los discos BRILLEN EN LA OSCURIDAD.

« Apaga el lanzador para CONSERVAR LAS PILAS.

@ - Liga para fazeres os discos BRILHAR NO ESCURO.
« Desliga o lancador para CONSERVAR AS PILHAS.

© - Accendilo per far BRILLARE | DISCHI NELL'OSCURITA:

- Spegni il blaster per RISPARMIARE LE BATTERIE.

@ - Schakel dit in om de schijven FLUORESCEREND te maken.

« Schakel dit uit om BATTERIJEN TE SPAREN.

© - Sla pa for att fa skivorna att LYSAI MORKRET.
- Sl av blastern for att SPARA PA BATTERIERNA.

@ - Tend for at fa diskene til at LYSE | MORKET.
+ Sluk for blasteren for at SPARE PA BATTERIERNE.

© - Bryter som far diskene il a LYSE | MORKET.
« SI3 av skyteriflen for @ SPARE BATTERIENE.

@ - laita pdlle ja kiekot HEHKUVAT PIMEASSA.
« Laita ase pois padlta SAASTAAKSESI PARISTOJA.

@ - Evepyomouote yia va kdvete toug diokoug NA AAMMOYN

« Anevepyomouote Tov ekto¢euth yia EZ0IKONOMHXH THX
ZQHY TON MIMATAPIQON.

@ - Wiacz, by dyski SWIECIY W CIEMNOSCI
« Wytacz wyrzutnie, by 0GRANICZYC ZUZYCIE BATERII.

© - Kapcsold be; hogy a korongok VILAGITSANAK A SOTETBEN.
« AZ ELEMEK KIMELESEHEZ kapcsold ki a fegyvert.

@ - Disklerin KARANLIKTA PARLAMASI icin diigmeyi acik
« PILLERI MUHAFAZA ETMEK icin silahi diigmesinden kapatin.

@ - Zapnéte, aby disky ZARILY VETME.
« Odpalovac vypnéte, chcete-li SETRIT BATERIE.

@ - Tapnite, aby disky ZIARILIV TME.
« Pistol'vypnite, aby ste SETRILI BATERIE.

@ - Comuteaza la ON (Pornit) pentru a face ca discurile sa
STRALUCEASCA IN INTUNERIC.
- Opreste blasterul (pozitia OFF) pentru a
CONSERVA BATERIILE.

@ - Bkniounte, utobbl gnckn CBETUNNCH B TEMHOTE.
« Bblknioyvaiite 6nactep, yto6bl COKOHOMUTD

@ TO CLEAR JAM
@ POUR DESENRAYER LE PISTOLET

© LADEHEMMUNG BESEITIGEN

© PARA DESPEJAR ATASCOS

© PARA DESBLOQUEAR

© PER DISINCEPPARE LARMA

@ VASTLOPERS VERHELPEN

© TABORT SKIVOR SOM FASTNAT

@ SADAN FJERNES FASTKLEMTE DISKE

© FOR A FJERNE BLOKKERING

@ TUKOKSEN AVAAMINEN

@ EKKAGAPIZH MIAOKAPIZMATOX

@ 0DBLOKOWYWANIE

© ELAKADT KORONG ELTAVOLITASA

@ SIKISMAYI GIDERMEK iCiN

@ ODSTRANEN] ZASEKNUTI

© VYCISTENIE UPCHATIA

@ PENTRU DEBLOCARE

@ YTOBbI U3BNEYb 3ACTPABLUNI IUCK

@ PRESS @ DRUKOP @ NYOMD
@ APPUEE @ TRYCK MEGITT
© DRUCKEN @ TRYK @ BASIN

O PRESIONA @ TRYKKPA @ STISKNETE
© PRESSIONA @ PAINA @ STLACTE
@ PREMI D NIESTE @ APASA
@ NACISNI @ HAMMUTE




@ 710 INSERT BATTERIES

© POUR INSERER LES PILES

© BATTERIEN EINLEGEN

© PARA COLOCAR LAS PILAS
© PARA INTRODUZIR AS PILHAS

© PER INSERIRE LE BATTERIE

@ BATTERIJEN PLAATSEN

© SATTA | BATTERIER

@ SADAN ISETTER DU BATTERIER
© SETTE INN BATTERIER

@ PARISTOJEN ASENTAMINEN

D [ANAEIXATETETIZ MIATAPIEX
@ 7AKEADANIE BATERII

© ELEMEK BEHELYEZESE

@ PILLERI TAKMAK ICIN

@ JAKVLOZIT BATERIE

© VLOZENIE BATERI

@ PENTRU A INTRODUCE BATERIILE
@ YT0Bbl BCTABITH BATAPEVKM

X3 i5va0a R0

@ Requires 3 x 1.5V "AAA" or LRO3 size batteries (not included).
© Fonctionne avec des piles 3 x 1,5V “AAA”ou LRO3 (non comprises).
© 3x1,5VLR03 (AAA) Batterien erforderlich (nicht enthalten).

© Son necesarias 3 pilas LR03 de 1,5V (no incluidas).

@ Sdo necessdrias 3 pilhas “AAA” ou LRO3 de 1:5V (ndoincluidas).
© Sono necessarie 3 batterie da 1,5 V“AAA” 0 LRO3 (non incluse).
@ 3x1,5V"AAA" of LRO3 batterijen vereist (nietinbegrepen):

©3x1,5V(4,5V) LRO3-batterier kravs (ingar ej).

@ Kraever 3x 1,5V AAA" - eller LRO3-batterier (ikke inkluderet).

@ Tarvitaan 3x 1,5V AAA- tai LRO3-kokoiset paristot (eivat sisélly pakkaukseen).
@ Anattolvrai 3 x 1,5V «AAA» 1 LRO3 pmartapieg (dev mepihapBdvovra).

@ Wymagane baterie: 3 x 1,5V“AAA” lub LRO3 (Baterie nie s3 dotaczone).
©3db 1,5V AAA"vagy LRO3 méret(i elem sziikséges hozzé (kiilon kaphatd).

@ 3 adet 1,5 voltluk AAA (LR03) tip pille caligir (kutuya dahil degildir).

@ \lyzaduje 3 x 1,5V baterie typu “AAA” nebo LRO3 (nejsou soucdsti baleni).

@ \lyzaduje 3 x 1,5V batérie typu “AAA” alebo LRO3 (nie st sticastou balenia).

@ Necesitd 3 baterii x 1,5V tip, AAA” sau LRO3 (neincluse).

@ Heobxopnmo 3 6atapeiikin 1,58 Tuna "AAA" unu LRO3 (He npunaratotca).

© Krever 3x 1,5V “AAA"- eller LRO3-batterier (ikke inkludert). ; :
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@ Ask a parent before going online. @ Demande l'autorisation a tes parents avant de te
connecter en ligne. @ Bitte deine Eltern um Erlaubnis, bevor du online gehst. @ Pide permiso a
tus padres antes de acceder online. @ Pede autorizagdo aos teus pais para acederes a Internet.
@ Chiedi a un genitore prima di navigare on-line. @ Vraag toestemming aan je ouders voordat
je online gaat. @ Fraga en foralder innan du anvander Internet. @ Sperg dine foreeldre om lov,
for du gar pa nettet. @ Sper foreldre for du gar inn pa nettet. @ Pyydé vanhemmilta lupa
kayttaa Internetia. @ Zntrote v adela yovéa mpotol cuvdedeite Siktuakd. @ Zapytaj rodzica
zanim pofaczysz sie z Internetem. @ Kérj engedélyt a sziileidtdl, miel6tt neteznél! @ Internet
sitesine girmeden énce anne babanizdan izin alin. @ Nez piejdete na online webové strénky,
zeptejte se rodici. @ Nez pdjdete na internet, poziadajte o povolenie rodica. @ Cere

permisiunea unui adult inainte de a intra pe site. @ CnpocuTte pa3peLueHns pogutenen nepes
TeMm, KaK BbINTU B IHTepHeT.



